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Thank you for purchasing this product. Please read this Guide first and
keep it properly for future reference. We hope this product will meet
your expectations.
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Important

This Guide is a general guide for a series of products, which
means that the product you receive may differ from the
description in the Guide. The actual product you receive shall
prevail.

This Guide is prepared to introduce our products to the users.
We will try our best to ensure the accuracy of the Guide, but
the completeness of the Guide still cannot be guaranteed,
because our products have been continuously upgraded. We
reserve the right to modify at any time without prior notice.
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EN English
1. Appearance (P1~P3)
No.| Description |Function
Short press: shutter compensation/

Power Switch

wake-up/exit menu
Long press: power on/off

Short press: bring up the shortcut menu/
confirm to save the settings

knob

2 MEN . .
v Long press: bring up the main menu/
exit the current menu without saving
Short press: photography/menu option
switching
3 up ) .
Long press: video recording/menu
option switching
Short press: quick pseudo color
4 DOWN switching/ men_u option switching
Long press: exit shortcut pseudo color
menu/ menu option switching
5 Lens cap Lens protection
Batter
6 y Space to accommodate battery
compartment
Turn toward the eyepiece lens for close
, | Leftfocusing |focus regulation W&
knob Turn toward the objective lens for far
focus regulation
Turn toward the eyepiece lens for far
8 Right focusing |focus regulation \@

Turn toward the objective lens for close
focus requlation




No.| Description [Function
9 MIC Sound recording port
10| Tvoe-c port Connection with PC and external screen
P P via type-C cable
11 Re(_:)rliJr:?:lng Rotating the fixable optical sight
12 | Adapter ring Con.nectl.on with the devices and the
optical sight

2. Battery Installation (P2)

1.

3.

Push the battery compartment cover buckle to open
the battery compartment cover;

Insert 2 batteries according to the "+’ and "-"
indications;

Close the battery compartment cover;

3. Data transmission (P2)

1.
2.
3.

Turn on the device to a power-on state;
Connect the device to the PC via USB-Type C cable;
Access the data stored in the device from the PC side;

4. Mobile APP connection (P4)

1.
2.
3.

Turn on the device to a power-on state;

Open the WiFi Hotspot in the device;

Search the device's WiFi hotspot name with the mobile
phone and connect the WiFi hotspot;

Open the TargetIR APP on the mobile phone to see the




real-time screen of the device, allowing device control
and access;
5. Detailed operation
Scan the QR code for more instructions.




RU Pycckuii

1. BHewHwuin Bug (P1 - P3)
Ne |HaunmeHoBaHune
DYyHKUNA
n/n_| KOMMNOHEHTOB
KopoTKoe Ha)kaTue: KoMrneHcaums
KnaBuwa 3aTBOpa/npobyxaeHne/Bbixos N3
1 MeHH
nnTaHma
OnnTenbHoe HaxaTtme:
BK/IKOYEHMe/BbIKIKYEeHVIe MNTaHNS
KopoTkoe HaxaTve: Bbi30B
KOHTEKCTHOro MeHw/
MoaTBep)KaeHne CoXpaHeHuns
2 Knasunwm MeH [HacTpoek
AnntenbHoe Haxartme: Bbi3oB
13 1aBHOro MeHt/Bbixoa 13
TeKyLlero MeH 6e3 coxpaHeHns
KopoTkoe HaxaTue: dootorpadoms/
3 BepxHsas rnepekstoveHne onuuin MeHw
Knapuwa OnnTenbHOe HaxaTtune: Bngeo/
rnepeknyYeHne oNUnin MeHto
KopoTkoe HaxaTue: bbicTpoe
rnepekxsoyveHne ncesgousera/
4 HWXHsS nepekxstoyeHne onunuin MeHw
KnaBuwa OnnTenbHOe HaxaTtume: BbiXog 13
ObICTPOro rnceBAoLBETHOIO MeH/
nepektyeHne onumnii MeHto
5 Kpbilka 3awmTta obbeKkTrBa
obbekTmBa
6 BatapenHbin YcTaHOBKa batapen 3gech

OTCeK




Ne |HaumeHoBaHue
DYHKUNA
n/n_| KOMMOHEHTOB
BpalieHune K okynsapy -
MoBopoTHas |6nn3KodhoKyCcHoe peryninpoBaHne
2 pyuyKa
POKYyCMpPOBKN |BpalleHne K 06bekTuBy -
cneBa ONMHHOMOKYCHOE perynvpoBaHume
BpalueHue K okynsapy -
MoBOPOTHAs |ANVHHOMOKYCHOE perynnpoBaHne
pyuyKa
8
hOKyCMpOBKIM |BpalleHne K 06beKTnBy -
cnpasa 6113KohOKyCHOE perynmpoBaHmne
9 MIC 3TO NOPT 3anncn
10 NHTepdelic |MogkntoueHne PC K BHELLHEMY
Type-C 3KpaHy yepes nnHuo type-C
11 Perynupytouiee |BpalieHune hrkcmpyemoro
KO/bL,O 3epkana 6enoro ceeta
12 MepexogHoe [MofkntoUYeHne K yCTPOCTBY U
KOJbLLO npuueny 6enoro ceeta

2. YctaHoBKa 6artapen (P2)
MoATanknBaTh 3aCTeXKY KPbILWKM BaTaperiHoro
oTceKa, YTobbl OTKPbITb KPbILLKY BaTapenHoro

1.

OTCeKa;

BcTaBnsitb 2 6atapen B COOTBETCTBUN C
NAEHTUVIKAUMEN NONOXKNTENbHON 1
oTpuLaTesIbHON NONSPHOCTA;

3aKpbITb KPbILLKY 6aTapenHoro oTceka.




3. Mepepaua paHHbIx (P2)

1.

3anyckaTb YyCTPOWCTBO 1 MO3BONATb €0 B COCTOSAHNN
BK/TIOUEHUS;

NopkntounTtb ycTporictBo K PC uepe3 nuHuo USB-
TypeC;

O6palLaTbcs K AaHHbIM B XpaHeHMW YCTPOWCTBa Ha
cTopoHe PC.

4. TMopknioueHne APP mo6unbHoro TenecdoHa (P4)

1.

3anyckaTb YCTPOWCTBO W MO3BOJIATL €r0 B COCTOSAHUM
BK/TOUEHUS;

BkntounTb TOUKy goctyna WiFi B ycTpolicTee;

Hantn Ha3BaHme Touku poctyna WiFi ycTtpowncrea
yepes MOBUbHbIN TeNlehOH N MOAKIHOUNTD;
3anyctntb APP TargetlR Ha MobunbHoOM TenedoHe,
TO MOXHO MOAy4YnTb M306pakeHne yCTPoWncTBa B
peanbHOM BpeMeHW, KOHTPOAMPOBAaTb W Mony4vaTb
[OCTYMN K YCTPOWCTBY.

5. Noppo6Has onepauus
CKaHNPOBAaTb ABYMEPHbIN WTPUX-KOA, YTOBbl MOAYy4YnNTb
6onblue cnocoboB NCMONb30BaHMS.




DE Deutsch

1. Aussehen (P1~P3)

Seriennummer| Gerdtename |Funktion
Kurzer Druck:
Auslésekompensation/
] Ein-/ Aufwecken/Menu
Ausschalttaste |verlassen

Langer Druck: Ein-/
Ausschalten

Menitaste

Kurzer Druck:
Schnellment aufrufen/
Einstellungen speichern
bestatigen

Langer Druck:
Hauptmenu aufrufen/
Aktuelles Menl ohne
Speichern verlassen

Obere Taste

Kurzer Druck:

Foto aufnehmen/
Menuoptionen wechseln
Langer Druck:
Aufnehmen/
MenUlioptionen wechseln

Untere Taste

Kurzer Druck: Schnelles
Umschalten von Pseudo-
Farben/Menuoptionen
wechseln

Langer Druck: Schnell-
Pseudo-Farbmenu
verlassen/Menuoptionen
wechseln
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Seriennummer| Gerdatename |Funktion

5 Objektivdeckel [Schitzt das Objektiv

6 Batteriefach  [Batterien hier einsetzen
Zum Okular drehen, um
den Fokus zu verkleinern

- Fokusverstellung |\

links Zum Objektiv drehen, um

den Fokus zu vergréBern
Zum Okular drehen, um
den Fokus zu vergréBern

8 Fokusverstellung {

rechts Zum Objektiv drehen, um

den Fokus zu verkleinern

9 MIC Mikrofonanschluss
Verbinden Sie den PC und

10 Typ-C Anschluss |den externen Bildschirm
Uber das Typ-C-Kabel
Drehe, um den

11 Einstellring WeiBlichtspiegel zu
fixieren

12 Adapterring Verbinden Sie das Gerat

mit dem WeiBlichtvisier

2. Batterie einsetzen (P2)
1. Dricken Sie den Riegel des Batteriefachs, um es zu

offnen;

2. Setzen Sie 2 Batterien entsprechend der
Polaritatsmarkierung ein;
3. SchlieBen Sie das Batteriefach.

11




3. Dateniibertragung (P2)
1. Schalten Sie das Gerat ein;
2. Verbinden Sie das Gerat mit dem PC Gber das USB-
Typ-C-Kabel;
3. Greifen Sie auf die Daten im Geratespeicher vom PC
aus zu.

4. Verbindung der Handy-App (P4)

1. Schalten Sie das Gerat ein;

2. Aktivieren Sie den WiFi-Hotspot auf dem Gerét;

3. Suchen Sie auf dem Handy nach dem WiFi-Hotspot
des Gerats und verbinden Sie sich damit;

4. Starten Sie die TargetlR-App auf dem Handy, um
das Echtzeitbild des Gerats zu erhalten, das Gerat zu
steuern und darauf zuzugreifen.

5. Detaillierte Bedienung
Scannen Sie den QR-Code, um weitere Anweisungen zu
erhalten.
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FR Francais

1.

Aspect (P1~P3)

Numéro

Désignation
des éléments

Fonctions

Touche
d‘alimentation

Appui court : calibration de
déclencheur / réveiller / Quitter
le menu

Appui long : démarrage/ Arrét

Touche de
menu

Appui court : le menu de
raccourci se présente /
Enregistrer les parametres
Appui long : le menu principal
se présente / Quitter le menu
actuel sans enregistrer

Touche Haut

Appui court : photographier /
passer d'une option de menu a
l'autre

Appui long : enregistrement
vidéo / passer d'une option de
menu a l'autre

Touche Bas

Appui court : passer rapidement
a une pseudo-couleur / passer
d’'une option de menu a l'autre
Appui long : quitter le menu de
raccourci de pseudo-couleur /
passer d’'une option de menu a
l'autre

Couvercle
d'objectif

Protéger 'objectif

Compartiment
a piles

Mettre en place des piles

13




Désignation

Numéro o Fonctions
des éléments
Tourner vers l'oculaire pour
Bouton de . v
o régler le focus proche
7 focalisation , .
auche Tourner vers l'oculaire pour
9 régler le focus loin W
Tourner vers l'oculaire pour
Bouton de régler le focus loin W&
8 focalisation 9 , .
droit Tourner vers l'oculaire pour
régler le focus proche W
9 MIC Il s'agit de l'acces a

'enregistrement

Connecter l'ordinateur a l'écran

1 Interf. Type- . A
0 nterface Type-C externe via un cable de type C

Anneau de |Tourner la lunette de visée

R réglage fixable

Bague Connecter l'appareil a la lunette

12 . L.
adaptatrice |de visée

2. Mettre en place des piles(P2)
1. Pousser le clip du couvercle du compartiment a piles
pour ouvrir ce couvercle;
2. Insérer 2 piles selon les repéres de pole positif et de
péle négatif;
3. Fermer le couvercle du compartiment a piles
3. Transmission de données (P2)
1. Démarrer 'appareil et le mettre en état de
fonctionnement;
2. Connecter l'appareil a l'ordinateur via un cable USB-

14




3.

TypeC;
Accéder aux données de la mémoire de 'appareil sur
l'ordinateur;

4. Connecter a 'APP dans le téléphone portable(P4)

1.

Démarrer l'appareil et le mettre en état de
fonctionnement;

Activer le point d'accés WiFi dans l'appareil ;
Rechercher le nom du point d'acces WiFi de l'appareil
via le téléphone portable et créer une connexion;
L'activation de I'APP TargetIR sur le téléphone
portable permet d’obtenir les images en temps réels
de l'appareil, de contréler l'appareil et d'accéder a
l'appareil.

5. Opération détaillée
Scanner le code QR pour obtenir plus de méthodes
d’utilisation.

15



IT Italiano

1. Aspetto (P1~P3)

Numero
di serie

Nome
dispositivo

Funzione

Tasto di
accensione

Pressione breve: Compensazione
otturatore/riattivazione/uscita
menu

Pressione prolungata: Accensione/
spegnimento

Tasto menu

Pressione breve: visualizza il menu
di scelta rapida/conferma per
salvare le impostazioni

Pressione prolungata: visualizza il
menu principale/uscita dal menu
corrente senza salvare

Tasto su

Pressione breve: scatta foto/
cambia le opzioni del menu
Pressione prolungata: registra/
cambia le opzioni del menu

Tasto giu

Pressione breve: cambia
rapidamente pseudo-colore/
cambia le opzioni del menu
Pressione prolungata: uscita dal
menu pseudo-colore di scelta
rapida/cambia le opzioni del menu

Copriobiettivo

Lente protettiva

Vano batteria

Installare la batteria qui

16




Numero Nome .
. . L Funzione
di serie | dispositivo
Ruotare l'oculare per chiudere la
Manopola
. messa a fuoco W
7 di messa a e
. Ruotare l'obiettivo per la messa a
fuoco sinistra .
fuoco a distanza W
Ruotare l'oculare per mettere a
Manopola -
. fuoco pill lontano @
8 di messa a e .
Ruotare l'obiettivo per chiudere la
fuoco destra
messa a fuoco N
9 MIC Questa e la porta di registrazione
10 Interfaccia di |Collegare il PC e lo schermo
tipo C esterno tramite cavo di tipo C
11 Anello Ruotare per correggere la
regolabile |specchiatura bianca
12 Anello Apparecchiature di collegamento e
adattatore |visore a luce bianca
2. Installare la batteria (P2)
1. Spingere la fibbia del coperchio del vano batteria per
aprire il coperchio del vano batteria;
2. Inserire 2 batterie sequendo i simboli dei poli positivi
e negativi;
3. Chiudere il coperchio del vano batterie;
3. Trasmissione dati (P2)

1. Accendere 'apparecchiatura per metterla in stato di
avviamento;
2. Collegare il dispositivo al PC tramite cavo USB di Tipo

17



4,

5.
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c

3. Accedere ai dati memorizzati del dispositivo nel PC;

Collegare 'APP mobile (P4)

1. Accendere 'apparecchiatura per metterla in stato di
avviamento;

2. Abilitare un hotspot WiFi nel dispositivo;

3. Cercare ilnome dell'hotspot WiFi del dispositivo
attraverso il telefono cellulare e connettersi;

4. Awviare 'APP TargetIR sul telefono cellulare per
ottenere l'immagine in tempo reale del dispositivo,
controllare e accedere al dispositivo;

Funzionamento dettagliato

Scansiona il codice QR per ottenere maggiori

informazioni sull'utilizzo.




ES Espaiiol

1. Apariencia (P1~P3)

N.c

Componente

Funcién

Boton de
encendido

Pulsar: calibracion de obturador /
activar / salir del menu

Mantener pulsado: conectar

/ desconectar la fuente de
alimentacién

Botdn de menu

Pulsar: abrir el menu de acceso
directo / confirmary guardar la
configuracion

Mantener pulsado: abrir el menu
principal / salir del menu actual sin
guardar

Arriba

Pulsar: tomar fotos / cambiar
opciones del menu

Mantener pulsado: grabar videos/
cambiar opciones del menu

Abajo

Pulsar: cambio rapido del
pseudocolor / cambiar opciones del
menu

Mantener pulsado: salir del menu
de pseudocolor de acceso directo /
cambiar opciones del menu

Tapa de lente

Proteccién de la lente

Compartimiento
de la bateria

La bateria se instala aqui

19




N.c | Componente Funcion
. Girela hacia el ocular para acercar el
Perilla de
zoom
7 enfoque X . - .
o Girela hacia el objetivo para alejar el
izquierda
zoom N
perilla de Girela hacia el ocular para alejar el
zoom €
8 enfoque . . -
Girela hacia el objetivo para acercar
derecha
el zoom Yy
9 MIC Conector de micréfono
Conectar la PC a la pantalla externa
1 | faz T -
0 |Interfaz Type - C utilizando un cable type-C
11 | Anillo de ajuste |Girelo para fijar el visor 6ptico

12

Anillo
adaptador

Conectar el dispositivo al visor 6ptico

2. Instalacion de la bateria (P2)

Empuje la hebilla de la tapa del compartimiento de
la bateriay abra la tapa;

Instale las dos (2) baterias teniendo en cuenta las
marcas de los terminales positivo y negativo;
Cierre la tapa del compartimiento de la bateria;

3. Transmisidn de datos (P2)

Encienda el dispositivo;

Conecte el dispositivo a la PC utilizando un cable

1.

3.

1.
2.

20

USB-TypeC;

Acceda a los datos almacenados en el dispositivo en
el lado de la PC;




4. Conexidn de la aplicacion del teléfono mévil (P4)

1. Encienda el dispositivo;

2. Active el punto de acceso WiFi en el dispositivo;

3. Busque el nombre del punto de acceso WiFi del
dispositivo usando el teléfono mévil y conéctelo;

4. Inicie la aplicacién TargetIR en su teléfono para
obtener imagenes del dispositivo en tiempo real,
controlarlo y acceder al mismo;

5. Operacion detallada
Escanee el codigo QR para conocer mas métodos de uso.
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JP BAREE

1. MR (P1~P3)
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PL Polski

1. Wyglad (P1~P3)

Numer

Nazwa

. . Funkcja
seryjny |urzadzenia
Krotkie nacisniecie: kompensacja
1 Przycisk migawki/budzenie/wyjscie z menu
zasilania Dtugie nacisniecie: wtgczanie/
wytgczanie zasilania
Krotkie nacisniecie: wyswietlenie
menu skrétéw/potwierdzenie w celu
5 Przycisk zapisania ustawien
menu Dtugie nacisniecie: wyswietlenie
menu gtéwnego/wyjscie z biezgcego
menu bez zapisywania
Krotkie nacisniecie: wykonywanie
3 Przycisk w |zdje¢/opcje menu przetgcznika
gore Dtugie nacisniecie: opcje menu
nagrywania/przetgczania
Krotkie nacisniecie: szybkie
przetgczanie opcji menu pseudo-
4 Przycisk w |koloru/przetgcznika
dot Dtugie nacisniecie: wyjscie ze
skrotéw opcji menu pseudo-koloru/
przetacznika
5 SSEEESWU Obiektywy ochronne
6 EZtne](r)i:a Zainstaluj baterie tutaj
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Numer Nazwa .
. . Funkcja
seryjny |urzgdzenia

Lewe Obroc¢ okular, aby zamkng¢ ostros¢

., |pokretto " &
regulacji Obraoc obiektyw, aby uzyskac ostros¢ z
05trosci daleka N
Prawe Obroc okular, aby ustawic ostrosc z

g |Pokretto |daleka " &
regulacji Obrdc¢ obiektyw , aby zamkng¢ ostrosc
ostroéci |

9 MIC To jest port nagrywania

10 Interfejs Podtgcz komputer i ekran zewnetrzny
typu C za pomocg kabla typu C

11 Plersaen. Obracanie, aby naprawic biate lustro
regulacyjny

12 Pierscien Podtgczanie sprzetu i celownika
adaptera |biatego swiatta

2. Zainstaluj baterie (P2)
1. Popchnij klamre pokrywy komory baterii, aby jg
otworzy¢;
2. WtOz 2 baterie zgodnie z identyfikacjg elektrod
dodatnich i ujemnych;
3. Zamknij pokrywe komory baterii;
3. Transmisja danych (P2)

1. Uruchomienie urzgdzenia w celu wprowadzenia
urzadzenia w stan rozruchu;
2. Podtgcz urzgdzenie do komputera za pomocg kabla
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28

USB typu C;

3. Dostep do danych przechowywanych w urzgdzeniu
po stronie komputera;

Podtacz aplikacje mobilng (P4)

1. Uruchomienie urzgdzenia w celu wprowadzenia
urzagdzenia w stan rozruchu;
Wtgcz hotspot WiFi w urzgdzeniu;

3. Przeszukaj nazwe hotspotu WiFi urzgdzenia za
posrednictwem telefonu komdérkowego i potgcz sie;

4. Uruchom aplikacje TargetIR na telefonie
komaérkowym, aby uzyska¢ obraz urzgdzenia w
czasie rzeczywistym, sterowac nim i uzyskiwac do
niego dostep;

Szczegotowa obstuga

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wiecej informacji.

2
[=]




RO Romaéana

1. Aspect (P1~P3)
Numaér Numele .
. . . . Functie
de serie | dispozitivului
Apdsare scurta: compensare
] Buton de obturator/trezire/iesire din
alimentare meniu
Apdsare lungd: pornire/oprire
Apdsare scurta: afiseaza
meniul rapid/confirma salvarea
. |setarilor
2 Buton de meniu

Apadsare lunga: deschide meniul
principal/iesire din meniul
curent fard a salva

Apdsare scurta: face fotografii/
schimbad optiunile de meniu

3 Buton sus “ A - <
Apdsare lungd: inregistreaza/
schimbd optiunile de meniu
Apdsare scurta: schimba rapid
pseudo-culorile/schimbd

iuni meni

4 Buton jos optvu le de Ve. u. . .
Apdsare lungad: iesire din meniul
rapid de pseudo-culori/schimba
optiunile de meniu

L -~ .

5 C.apa.cu . |Lentila de protectie

obiectivului

6 Compartimentul Instalati bateria aici

bateriei
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Numaér Numele

de serie | dispozitivului Functie

Rotiti ocularul pentru focalizare

Buton de apropiata
7 focalizare P . p N
R Rotiti spre obiectiv pentru
stanga . . «
focalizare la distanta
Rotiti ocularul pentru focalizare
Buton de I.'I u- up Y 2
. la distanta
8 focalizare o
Rotiti obiectivul pentru
dreapta . s
focalizare apropiata
9 MIC Acesta este portul de

inregistrare

Interfatd de tip |Conectati la PC si ecran extern

10 Type-C prin cablu Type-C

1 Inel de ajustare Rotire pentru fixarea oglinzii
albe

12 Inel adaptor Conectarea echipamentului si

vizualizarea cu lumina alba

2. Instalarea bateriei (P2)
1. Apadsati cataramele capacului compartimentului
bateriei pentru a deschide capacul;
2. Introduceti 2 baterii conform identificarii polilor
pozitivi si negativi;
3. TInchideti capacul compartimentului bateriei;
3. Transmisie de date (P2)
1. Pornirea echipamentului pentru a-l aduce in stare de
initiere;
2. Conectati dispozitivul la PC prin cablul USB-Type C;
3. Accesati datele stocate in dispozitiv de pe partea PC;
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4. Conectarea aplicatiei mobile (P4)
1. Pornirea echipamentului pentru a-l aduce in stare de
initiere;
2. Activarea unui hotspot Wi-Fi in dispozitiv;
3. Cdutati numele hotspot-ului Wi-Fi al dispozitivului
prin telefonul mobil si conectati-va;
4. Porniti aplicatia TargetIR pe telefonul mobil pentru
a obtine imaginea in timp real a dispozitivului,
controlul si accesul la dispozitiv;
5. Operatiune detaliata
Scanati codul QR pentru mai multe utilizdri.
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NO Norsk

1. Utseende (P1~P3)

Serienummer Enhetsnavn Funksjon
Kort trykk:
Lukkerkompensasjon/
1 P&/Av-knapp vakne opp/avslutt

meny
Langt trykk: Pa/av

Menyknapp

Kort trykk: Apne
snarveismeny/
bekreft for a lagre
innstillingene

Langt trykk: Apne
hovedmeny/avslutt
gjeldende meny uten
a lagre

Opp-knapp

Kort trykk: Ta bilder/
bytte menyvalg
Langt trykk: Opptak/
bytte menyvalg

Ned-knapp

Kort trykk: Raskt bytte
pseudofarge/bytte
menyvalg

Langt trykk:

Avslutt snarvei for
pseudofarge-meny/
bytte menyvalg
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Serienummer Enhetsnavn

Funksjon

5 Linsedeksel Beskyttende linse
6 Batterikompartement|installer batteriet her
Roter okularet for &
2 Venstre justere naerfokus W
fokuseringsknott  |Vri til objektivet for
fiernfokus N
Roter okularet for &
8 Hayre oppna fiernfokus W
fokuseringsknott  |[Roter objektivet for
neerfokus N
9 MIC Dette er opptaksporten
Koble PC og ekstern
10 Type-C-grensesnitt [skjerm med Type-C-
kabel
. ) Roter for a feste hvitt
11 Justeringsring .
speil
12 Adapterring Koble utstyr og hvitt

lys sikte

2. Installer batteriet (P2)

1. Trykk pa lasen til batterikammerdekselet for & dpne

det;

2. Settinn 2 batterier i henhold til

polaritetsmarkeringen;
3. Lukk batterikammerdekselet;
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Dataoverfgring (P2)

1. Start utstyret for & sette det i starttilstand;

2. Koble enheten til PC-en via USB-Type-C-kabel;

3. Fatilgang til data lagreti enheten pa PC-siden;

Koble til mobilappen (P4)

1. Start utstyret for & sette det i starttilstand;

2. Aktiver en Wi-Fi-hotspot pa enheten;

3. Sgk etter enhetens Wi-Fi-hotspotnavn pa
mobiltelefonen og koble til;

4. Start TargetlR-appen pa mobiltelefonen for a fa
sanntidsbilder fra enheten, kontrollere og f4 tilgang
til enheten;

Detaljert bruk

Skann QR-koden for mer informasjon om bruken.




SE Svenska

1. Utseende (P1 ~ P3)

Serienummer

Namn enhet

Funktion

Strom-knapp

Kort tryck:
slutarkompensation/
vacknings/afslutte menuen
Langt tryck: strom p&/av

Menyknapp

Kort tryck: 6ppnar
snabbmenyn/bekraftar for att
spara installningarna

Langt tryck: 6ppna
huvudmenyn/avsluta den
aktuella menyn utan att spara

Upp-knapp

Kort tryck: ta bilder/byta
menyalternativ

Langt tryck: spela in/byta
menyalternativ

Ner-knapp

Kort tryck: genvagen
falska-fargmeny/byta
menyalternativ

Langt tryck: avsluta genvagen
falska-fargmeny/byta
menyalternativ

Linsskyddet

Skyddslinsen

Batterifack

Installera batteri har
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Serienummer

Namn enhet

Funktion

vand okularet tills du fokus

7 Vanster noggrant
fokusknapp | vand objektivlinsen for att
fokus langt
Vand okularet tills du fokus
8 Hoger langt
fokusknapp [Vand objektivlinsen for att
fokus noggrant
9 MIC Detta ar inspelningsporten
10 Typ Anslut PC och den externa
C-granssnitt  |bildskarmen via typ C-kabeln
. . |Vvrid for att fixa den vita
11 Justeringsring
spegeln
12 Adapterring Anslutning av utrustning och

visning av vitt ljus

2.

Installera batteri (P2)

1. Tryck pa locket for batterifacket for att 6ppna locket
till batterifacket;

negativa elektroder;
3. Stang batterifacket;
3. Dataodverféring (P2)
1. Starta utrustningen for att géra utrustningen i ett
startlage;
2. Anslut enheten till PC med en USB-TypeC-kabel;
3. Fa atkomst till data lagrade pa enheten av PC;

36

Satti 2 batterier enligt identifiering av positiva och




4. Anslut mobil-APP (P4)

1. Starta utrustningen for att g6ra utrustningen i ett
startlage;

2. Aktivera en WiFi-hotspot pa din enhet;

3. SOk efter namnet p& enhetens WiFi-hotspot via din
mobiltelefon och anslut;

4. Starta TargetIR APP pd din telefon for att fa en
realtidsbild av enheten, kontrollera och komma at
enhet;

5. Detaljerade operationer
Skanna QR-koden for vidare anvandning.
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DK Dansk

1. Udseende (P1 ~ P3)

Serienu Navn pa Funktion
mmer enhed

Kort tryk: lukkerkompensation/
opvagning/slide menu

! Strem-tasten Langt tryk: Stram aktivere/
deaktivere
Kort tryk: dbner genvejsmenu/
bekreefter for at gemme

2 Menu-tasten [indstillingerne
Langt tryk: dbn hovedmenu/forlad
den aktuelle menu uden at gemme
Kort tryk: tag billeder/skift menu-

. tilvalg

3 Hoj-tasten Langt tryk: optage/skift menu-
tilvalg
Kort tryk: genvejs de falske farver
menu/skift menu-tilvalg

4 Ned-tasten [Langt tryk: forlader genvejs de
falske farver menu/skift menu-
tilvalg

5 Linsedaekslet |Beskyttelseslinse

6 Batterirummet |Installer batteriet her
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Serienu| Navn pa

mmer enhed Funktion
Drej okularet, indtil du fokuserer
. Venstre  |omhyggeligt W
fokusknap |Vend objektivlinse for at fokusere
langt N
Drej okularet, indtil du fokuserer
8 Hgjre langt W

fokusknap |Vend objektivlinse for at fokusere
omhyggeligt N

9 MIC Dette er optagelsesporten

Type-C- Tilslut computeren og den eksterne

10 grensefladen |skeerm via Type-C-kablet

11 Justeringsring |Drej for at fikse det hvide spejl

Tilslutning af udstyr og visning af

12 Adapterring hidt lys

Installationsbatteri (P2)

1. Tryk pa daekslet til batterirummet for at dbne dakslet
til batterirummet;

2. Indseet 2 batterier i henhold til identifikationen af
positive og negative elektroder;

3. Luk deekslet til batterirummet;

Dataoverfgrsel (P2)

1. Start udstyret for at gare udstyret i en startposition;

2. Tilslut din enhed til din PC ved hjeelp af et USB TypeC-
kabel;
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4.

5.
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3. Fa adgangtil data, der er gemt pa enheden af PC;

Tilslut mobil APP (P4)

1. Start udstyret for at ggre udstyret i en startposition;

2. Aktivér et WiFi-hotspot pa din enhed;

3. Sgg efter navnet pa din enhed WiFi-hotspot via din
mobiltelefon og tilslut;

4. Start TargetIR APP pé din telefon for at fa
et realtidsbillede af din enhed, kontrol og
adgangsenhed;

Detaljerede operationer

Scan QR-koden til yderligere brug.




Special statement: the version of the guide will be updated after the
technical improvement of the product.



